Porownanie tltumaczen Marka 10:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | I wykpia Go i beda biczowaé Go i opluja Go i zabija
interlinearny | Textus Receptus Go a trzeciego dnia powstanie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektfad 1 wyszydza Go,* i beda Go opluwac,** i ubiczuja
dostowny dostowny Go,*** **%* | 7abija, ***** g (On) po trzech dniach
zmartwychwstanie.D2343)
PBPW Przektad Nowy Testament I wykpia go, 1 opluja go, 1 wybatoza go, 1 zabija, a po
dostowny Popowski- trzech dniach powstanie.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I wykpia Go 1 beda biczowa¢ Go 1 opluja Go 1 zabija
dostowny | Oblubienicy Go a trzeciego dnia powstanie

D <x>480 15:20</x>

D <x>480 14:65</x>; <x>480 15:19</x>

3) Chodzi o biczowanie ludzi skazanych na $mier¢: <x>500 19:1</x>; <x>470 20:19</x>; <x>480 10:34</x>; <x>490
18:33</x>.

4 <x>480 15:15</x>

5 <x>480 8:31</x>; <x>480 9:31</x>; <x>470 20:20-28</x>; <x>470 20:29-34</x>; <x>490 18:35-43</x>; <x>470 21:1-
11</x>; <x>490 19:28-40</x>; <x>500 12:12-19</x>
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